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1. Press the button “()” to turn on the radio, the power indicator turns
blue.

. Press the “BAND” button to select FM/AM.

. After selecting band FM/AM , short press the button “ A”or “ ¥V ”to
select a channel. You can hold button “A” or “¥” to search the
channels automatically, it will stop when a channel is properly
selected and the green signal indicator light will come on. Extend
the antenna and adjust the direction to get better signal.

. Press the volume button “+” o r “ - ” to adjust volume up/down.
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o Indicator Light (from top to bottom): Crank and Solar Charging Indicator,
Signal Indicator, Power Indicator, USB Charging Indicator.
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1. The radio has SOS feature for emergency that activates a loud siren and a
flashlight. Long press the SOS button in the lower left corner to activate it.
2. Press SOS button again to turn it off.

1. The flashlight can be turned on by clicking on the light button on the top
of the radio .
2. Press it again to turn it off.

PHONE CHARGING

The standard port can be used to charge USB devices. It has the 2000mAh
capacity to charge the phone when fully charged.

NOTE: To extend the battery life, it's suggested to use this function only in
emergencies.

STD USB Output Micro USB Input
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Before powering the radio, make sure you read the safety instructions.

A. usB Charging

. To charge the radio, insert the supplied USB cable into the USB power
source. Plug the Micro USB connector into the input port on the side of
the radio.

. The charging indicator will flash red as the battery charges, and it will
be constant red when it’s fully charged.

. It takes 3 hours for the internal 18650 2000mAh LI-ION When the radio
is fully charged, it can play 18-20 hours based on middle volume or the
flashlight can be used 8-10 hours.
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NOTE: It would be better to turn off the radio before the device is charged.

B. Hand Crank Dynamo
The radio can also be charged by turning the handle on the bottom of the
device and activating the dynamo.

—

. The handle can be turned
either clockwise or counterclockwise.
The charging indicator should also
light red when the handle is
being turned.

. Spin the handle for 3to 5
minutes at the speed of
130-150 RPM when using
the radio for the first time.
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3. One minute of cranking for 5 minutes of radio play (at the medium volume)
and 30 minutes of flashlight.

C. solar Powered

The radio battery can be charged by the solar panel which is on the top of

the device. Expose the solar panel in clear sunlight to let it charge as

efficiently as possible.

1. The charging indicator will light red when the radio starts charging by
solar panel.

2. The charging effect depends on the strength of the sun's rays. The stronger
the light, the better the effect.

3. Kindly remind that it" s difficult to fully charge the unit with the solar panel,
which is mostly used for maintaining the battery.

D. ann Dry Batteries

Remove the battery compartment cover which is on the bottom of the device,
then insert 3 AAA batteries into the compartment.The symbol displayed on
the LCD screen battery level will be converted to AAA.

NOTE: 1. Ensure the negative(-) end is placed against the spring.
2. There is a priority to use AAA dry batteries.
3. Remove the AAA dry batteries when they are not using.

= L

AAA Dry Battery Compartment Internal Li-ion Battery
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1. You can Insert the 3.5mm Earphone jack to listen to the radio to enjoy
your leisure time.

2. If you press the SOS button at this time, the alarm sound will still be
emitted from the speaker and the LCD screen will be closed.

Earphone jack

Bottle opener

BOTTLE OPENER

Put the bottle opener in the bottle cap and press down or lift it up by hand to
open the cap of beer, cola or other drink. Best for using in camping or party.

1. Press " & " to turn on the backlight, it will turn off automatically after 2
minutes.
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2. Press the " 48 " again to turn off the backlight when the backlight is on.

SPECIFICATION

Frequency FM: 87~108MHz
AM: 520~1710KHz

ltem 159 x 47 x 81mm
6.26 x 1.85 x 3.19in

ltem weight 310g

Maximum 9w

Working 2.7-4.2V

Battery 2000mAh/3.7V Li-ion

IP rating IPX3

Flashlight 1W/70LM

SAFETY INSTRUCTIONS

1. Unit is not waterproof——only water-resistant. Do not submerge.

2. When radio first used or sits idle for more than 60 days, please placed
under strong solar light (daylight>86000LUX) for 30 minutes or hand
crank for one minute to activate the battery.

3. When using this machine, please do not over-discharge, so as not to
reduce the service life of the battery in the machine, or even damage
the rechargeable battery .

4. Use a s oft damp cloth to clean radio surface . D o not use alcohol or
other liquids containing corrosive ingredients to clean this product.
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WARRANTY

The device has a full 12-month warranty against manufacturing defects
from the date of purchase.

Radio x 1
User Manual x 1
Micro USB Cable x 1
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1. Driicken sie die Taste “ () ” um das Radio einzuschalten.
Die Betriebsanzeige leuchtet blau.

2. Driicken der “BAND” Taste wahlt FM/AM aus.

3. Nachdem Sie FM / AM gewdhlt haben, driicken Sie kurz die Taste
“A” oder “V” um einen Kanal auszuwahlen. Sie kdnnen die Taste
“A” oder “¥” gedriickt halten um die Kanale automatisch zu
durchsuchen. Die Suche hélt an, wenn ein Kanal richtig ausgewahit
ist und die griine Anzeige leuchtet auf. Ziehen Sie die Antenne ganz
heraus und drehen sie sie um einen optimalen Empfang zu haben.

4. Driicken sie die Lautstarketaste “+” oder “-” zur Einstellung der
Lautstérke.

Antenne
Taschenlam pentaste ~ Solar Panel /=

Schwarzlichttaste

Lautstarke +/-

Taschenlampe Bandwahl

Kontrollleuchte

LCD Anzeige

Abstimmung Auf/Ab
S0S Knopf

o HINWEIS: Anzeigen (Von oben nach unten: Ladeanzeige,
Signalanzeige, Betriebsanzeige, USB Ladeanzeige)
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. Das Radio hat eine SOS-Funktion fiir Notfalle, die eine laute Sirene
und ein Blitzlicht aktiviert. Driicken sie den SOS-Knopf in der linken
unteren Ecke lang zum Aktivieren.

. Nochmaliges Driicken des SOS-Knopfes schaltet den Alarm wieder
aus.

—_
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1. Die Taschenlampe wird durch Driicken auf die Lichttaste oben auf
dem Radio eingeschaltet.
2. Nochmaliges Driicken schaltet sie aus.

HANDY LADEN

Der Standardanschluss kann benutzt werden um USB-Gerdte zu laden.

Er bietet bei voller Ladung eine Kapazitdt von 2000 mAh um ein Handy
aufzuladen.

HINWEIS: Um die Akkulaufzeit zu verlangern, wird empfohlen, diese
Funktion nur im Notfall zu nutzen.

USB Ausgang ’» Micro USB Eingang

| =—
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STROMVERSORGUNG

Lesen sie vor dem Einschalten sie Sicherheitsinstruktionen.

A. usB-Aufladung

1. Zum Aufladen des Radios stecken Sie das mitgelieferte USB-Kabel in die
USB-Stromquelle und das andere Ende in den Micro-USB-Anschluss an
der Seite des Radios.

2. Die Ladeanzeige blinkt rot wéahrend der Akku aufgeladen wird und leuchtet
konstant rot, wenn er vollstédndig geladen ist.

3. Der interne 18650 2000mAh LI-ION benétigt 3 Stunden bis zur vollen
Ladung.

Wenn das Radio voll aufgeladen ist, kann es bei mittlerer Lautstérke 18 bis

20 Stunden spielen oder 8-10 Stunden als Taschenlampe verwendet werden.

BEMERKUNG: Es ist besser, das Radio zum Laden auszuschalten.

B. Handkurbel-Generator

BEMERKUNG:
Das Radio kann auch geladen werden, indem man durch Drehen der
Handkorbel am Boden den Dynamo aktiviert.

Handkurbel
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1. Die Kurbel kann in beide Richtungen gedreht werden. Die Ladeanzeige
sollte rot leuchten wenn die Kurbel gedreht wird.

2. Drehen Sie die Kurbel 3 bis 5 Minuten lang mit einer Geschwindigkeit von
130-150 Umdrehungen pro Minute bei der ersten Verwendung des Radios.

3. Eine Minute Kurbeln gibt Ladung fiir 5 Minuten Radiohdren (bei mittlerer
Lautstérke).

C. SOLARBETRIEB

Die Radiobatterie kann tber das Solarpanel aufgeladen werden.

Es befindet sich oben auf dem Gerat. Stellen Sie das Gerét in helles

Sonnenlicht, damit es so effizient wie moglich aufgeladen werden kann.

1. Die Ladeleuchte leuchtet rot wenn die Ladung mit dem Solarpanel startet.

2. Der Ladeeffekt hangt von der Stérke der Sonnenstrahlung ab. Je stérker
das Licht, desto besser die Wirkung.

3. Bitte denken Sie daran, dass es schwierig ist, das Gerdt mit dem
Solarpanel vollsténdig aufzuladen. Es dient hauptséchlich zur Wartung
der Batterie.

D. ana-Batterien

Entfernen Sie die Batteriefachabdeckung, die sich unten am Gerét befindet.
Legen Sie dann 3 AAA-Batterien in das Fach ein. Das auf dem LCD-Bildschirm
angezeigte Ladezustandssymbol schaltet auf ,AAA* um.

HINWEIS:

1. Stellen Sie sicher, dass das negative (-) Ende an der Feder anliegt.

2. Die Verwendung von AAA-Trockenbatterien hat Prioritét.

3. Entfernen Sie unbedingt die AAA-Trockenbatterien, wenn sie langer nicht
verwendet werden.

12
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AAA Trockenbatteriefach Interne Li-ion Batterie

KOPFHORERBUCHSE

. Sie konnen einen 3.5mm Kopfhérerstecker benutzen um Radio zu hdren
und ihre Zeit entspannt zu genieBen.

Das Radio ist nur kompatibel mit Kopfhérer von Android Handy und MP.
Dieses Radio funktioniert nur mit Android-Handys und MP3 / MP4-Playern.
Es funktioniert nicht mit iPhone-Kopfhérern.

Die Kopfhdrerbuchse unterstiitzt nur die Ausgabe, sodass sie nicht mit
AUX-Kabeln funktioniert.

Wenn sie dabei den SOS-Knopf driicken, wird der Alarm noch vom
Lautsprecher ausgestrahlt und die LCD-Anzeige schaltet ab.

—_
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Ohrhdrer-Anschluss
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Flaschendffner
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Setzen Sie den Flaschendffner am Flaschenverschluss an und driicken oder
heben sie ihn mit der Hand an, um den Kronkorken von Bier-, Cola- oder
anderen Getrankeflaschen zu entfernen. Gut geeignet fiir Camping oder
Parties.

HINTERGRUNDBELEUCHTUNG

1. Driicken sie "&" um das Hintergrundbeleuchtung einzuschalten Es
schaltet nach 2 Minuten automatisch aus.

2. Nochmaliges Driicken von " %&" schaltet das Hintergrundbeleuchtung
wieder aus.

Frequenzbereich ~ FM: 87~108MHzL
AM: 520~1710KHz

MaBe 159 x 47 x 81mm
Gewicht 310g

Leistung 9w

Akku 2000 mAh/3,7V Li-ion
Spannung 2,7-4,2V

Schutzart IPX3

Taschenlampe 1W/70LM

1
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 SICHERHEITSHINWEISE

. Das Gerét ist nicht wasserdicht, nur Spritzwassergeschiitzt. Nie in Wasser
tauchen!

. Bei der ersten Nutzung des Radios oder nach 60 Tagen ohne Benutzung
stellen sie es fir 30 Minuten in starkes Sonnenlicht (Tageslicht mit 86000
LUX) oder drehen sie eine Minute an der Kurbel um die Batterie zu
aktivieren.

. Vermeiden sie im Betrieb Tiefentladung der Batterie um ihre Lebenszeit

nicht zu verkiirzen. Beschadigen sie nie den eingebauten Akku!

Verwenden Sie ein weiches, feuchtes Tuch, um das Radiogehduse zu

reinigen. Verwenden sie zur Reinigung niemals Alkohol oder andere

Fliissigkeiten, die dtzende Inhaltsstoffe enthalten.

Das Gerat hat eine volle 12-monatige Garantie gegen Herstellerméngel ab
dem Kaufdatum.

Radio x 1
Bedienungsanleitung x 1
Micro USB-Kabel x 1
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